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The article discusses the problem of interrelation of the axiology, cultural studies and Jli

tics. It describes the place of axiologem “soul” in the Serbian language and culture. Muli lin-
guistic units and phenomena associated with the vocabulary, word formation, phraseolo erbian
language and cultural connotation of the studied units were investigated. The cultur I gaps,
which are important elements of a linguistic view of the world, were analyzed. The qlia f the lex-
ical items, the frequency of their use, and the compatibility features, as well nomenon of
non-equivalent suggest that axiologem «soul» occupies one of the central pl e Serbian lin-
guoculture and appears to be a key cultural concept and, therefore, requiressspecial attention in
learning Serbian as a foreign language. .

Keywords: axiologem, linguoculture, Serbian language, Serbi@q phraseology, soul.

X
RN

IKBUBAJIEHTHOCTb HHTEPHALIHOHAJIBHBIX ®PA3ZEOJOI'T3MOB

YAK 811.161.1:811.161.3:811.11

B cmamve paccmampusaemcsa 0C MENHCHAZLIKOBLIX COOMBEEMCMEUN UHMEPHAYUOHATILHBIX
@paszeonocusmos Ha npumepe IKGUEANEHMOB. K npusHaKam mexncwasvikogol (hpaseonosudeckou IKeu-
BANIEHMHOCU OMHOCAMCS MOMNBCMEO CEMAHMUKU, SPAMMAMUKY U KOMNOHEHNMHO20 COCMAsa UH-
MEPHAYUOHATLHBIX (DPA3eoio, N [lpusoosmes npumepsbl NOAHBIX U YACTHUYHBIX IKEUBANEHINOS
UHMEPHAYUOHATLHBIX (DPA3EO. 08.

Kniouesvie cn1084" Ipa3eozzoeuqecxue IK6UBAIEHNTbl, UHMEPHAYUOHATbHbIE qbpaaeozzoeuwww,
MeIAHCHA3bIKOBbIE PP @ ocuvyecKue OmHoOuteHuA, nojiHble 9K6UBAJ1eHmbl, 4aCmudHvle SK6UBAJIeHIMbl.

B nunfguchuke cymecTByeT 0OJbIIOE KOJUYECTBO KIacCU(UKALUN MEXbA3BIKOBBIX
¢bpazeon ckux otHomeHui. Takue knaccudukay MOTYT BKIIIOYAaTh OT JABYX /10 BOCBMHU
TpyMIL. bl A3BIKOBEI0B-(Pa3eoIoroB Mo JaHHOMY BONpocy BapeupyroTcs. Hanpumep,

Jy0 BBIJENSIET TOJIBKO JBa TUIA: (pa3eoOrnYecKrue SKBUBAICHTHI U O€39KBHBa-
¢bpazeonorusmel [1, c. 114]. ¥V A. Jl. Paiixmrelina 7 THIIOB MEXBbSI3BIKOBBIX OTHO-
. TOXKIECTBO, JIEKCHYECKasi BapMaHTHOCTh, Uaeorpaduyeckasi CHHOHUMHUS, THUIIEPOTU-
UMHSI, CTHJIUCTUYECKAas CHHOHUMHS, OMOHMMHS U TIOJIHUCEMHs U HHAHTUOCEMUS

2,c.29-30]. Kunaccudukamusi  MEKBI3BIKOBBIX  ()PAa3eONOTHYECKHX  COOTBETCTBHM

9. M. Conoyxo HacuuThIBaeT 4 TUIA: MOJHBIE PKBUBAJIEHTHI, OTPAaHUYECHHbBIE 3KBUBAJICHTHI,
CHHOHUMHUYECKHUE YKBUBAJICHTHI, MK BS3BIKOBBIE (hPA3E0IOTMIECKHE OMOHUMEI |3, ¢. 24—25].
A. ®@. ApceHTbeBa BbIJIENSET 3 TPYNIbI COOTBETCTBUIL: 1) dpa3eosornyeckie SKBUBAJICHTHI,
2) (ppazeonmornueckue aHaorH; 3) O€39KBUBAJICHTHBIE (Ppa3eosoru3mMel [4].

[Tonpo6HO ocTaHOoBUMCA Ha (hpa3eoqOrMuecKuX SKBUBAIEHTaX. B cioBape JIMHIBHCTH-
YECKUX TEPMHUHOB I10/] SKBUBAJIEHTOM ITIOHUMAETCSI «EAMHUIIA PEUH, CIIOCOOHAs BBIMOIHATH TY
*e (PyHKIMIO, YTO Apyras peueBas equHuna» [5, c. 552].
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A. B. KynuH Bolensier Ba Tumna ¢ppazeolorn4ecKuX SKBUBAJICHTOB: MOHO3KBHUBAJICHTHI
U BBIOOpOYHBIE (ppazeosiornueckrie SKBUBANCHTHI. Cpeld MOHOSKBUBAJIEHTOB JHMHITBUCT BBI-
JIEJISIET MOJIHbIE U YaCTUYHbIE SKBUBAJIEHTHI. [lepBble XapaKkTepu3yloTCs COBIAJACHUEM 3HaUe-
HUH, JEKCUYECKHX COCTaBOB, OOPa3HOCTH, CTUIMCTHUYECKON HAIPaBICHHOCTH, TpaMMaTuye-
CKUX CTPYKTYp. BTopble coBnasaroT ceMaHTUUECKHU U CTUIMCTUYECKU, HO UMEIOT PACXOXKIe-
HUS B JIGKCHYECKOM COCTaBe, IPaMMaTHYECKON CTPYKType, 00pa3HoCTH [6, c. 56].

[IpuBenemM HECKOIBKO MPUMEPOB MHTEPHATMOHAIBHBIX (PPa3eoIOrnuecKux SKBUBAJICH-
ToB. dpaszeosornueckue eIUHULBI PYC. geuwanms 20108y — Oell. geways 2anasy — aHri. hang \
one’s head (OykB. BelIaTh TOJIOBY) SIBJISIFOTCS TIOJHBIMU JKBUBAJICHTAMH. JTO 00YCIOBIICHO
COBIMAJICHUEM UX 3HAYEHHUS ‘TPUXOJIUTH B YHBIHHE, B OTYASHUE, OrOPYATHCS’, a TAKKe K M-\O
MOHEHTHOTO COCTaBa M TPAMMATHUYECKON (DOPMBI.

Hanmuuue mnoiHBIX HMHTEPHALMOHAIBHBIX (Pa3eoornuecKux SKBUBAICHTOB B

U (ppaHITy3CKOM sI3bIKaX OOBACHSETCS JBYMS OCHOBHBIMH IMpPUYMHAMH. BO-TIepBBIX| 00m1-
HOCTb BHESI3bIYHOM OCHOBBI (Dpa3eosIOrM3MOB: SIBJICHUM 1EHCTBUTENIBHOCTH, pe MHAKO-
BBIX JUISl HOCHTEJICH Pa3HBIX SI3BIKOB, HE3aBUCUMO OT TeorpapuyecKux, SKOHOMHY , KIIMMa-
THUYECKUX M APYTuX ycioBuil. Bo-BTOpbIX, 3HaUUTENbHAs YacTh (ppazeosior BIIAJIA€T 110

NPUYMHE KATBKAPOBAHUS, HAIPUMEP, C aHTJIIMHCKOTO s3bIKa. Hebombioe \oIHIecTBO MOTHBIX
(bpa3eonornIecKiX SKBUBATICHTOB OOBSACHSICTCS TEM, UTO «B KAXKJIOM SI3BIKE (DPA3CONIOTHS SIBIIS-
ercst HanboJlee CBOeo0pa3HOM YacThIO CIOBApHOTO coctaBa. M 6o KOIIIYecTBO (hpazeono-
TUYECKHUX €AUHMI] COXPAHSET ONpPE/ICIICHHbIA HAIMOHATIBHBIA KOAOP ,c. 21].

WuTepHanmonanbHbIe Ppa3eooru3MBbl pyc. Hodxcbvell 1o — Oell. booicati minacyro
— anri. by the grace of god (0ykB. MUIOCTBIO OOTa) TaKK YIAIOT B OTHOIICHUS YacTHY-
HOW 3KBUBAJCHTHOCTH, TaK KaK COBIAQJAIOT B 3HAYE 0 TIPU3BAHMIO, TI0 CIIOCOOHOCTSIM
(ObITH KeM-1T00)’, BHYTpEeHHEH opMe U KOMITOHE %ocmm. [TouTH OJIHOCTBIO COBIMA-
JaeT WX TpaMMaTHuYecKas CTpyKTypa (pyc. u priIaraTelibHOC+CYIECTBUTEIIEHOCY
U aHIJI. «IpeJIoT-HIpuiaraTelibHoe+ CyIecTB oey).

YacTHYHBIMHA SKBUBAJICHTAMH SIBJSIFOTOS\ 1 MHTEPHAIIMOHAIBHBIE (hpPa3eooTHIeCKUe
CIMHUIIBI PYC. CMOMPENb CK803b PO308LIA OUKU — OCIL. 2i1si03eyb Npas pysicosvis aKyispbl —
anri. see (look at) through rose-c@lored) glasses (spectacles) (6yxB. BuaeTh (CMOTpETH)
CKBO3b PO30BBIEC OUKH), UMEIOIIHESOO CEMaHTHKY ‘HE 3aMeYaTh HeJJOCTaTKOB B KOM-JTHOO
WIN B 4eM-JIN00, UIeIN3UPOBATH KOFo-1100 min 4To-1100’. @pa3eoaoru3mMbl HOCTPOCHBI HA
OJIMHAaKOBOM 00pase, COBIIA, CTPYKTYPHO-TPaMMaTHYECKUM TOKa3aTessM. PaznnuaeT-
Cs1 KOMIIOHEHTHBIH COCT BIPAKEHO JICKCHUECKOM BapuaHTHOCTHIO glasses (spectacles)
aHTnuicKoro ¢gpaszeo .

Kak noka3piBagINdHaM3 (PaKTOIOTHISCKOTO MaTepralia, YaCTUIHBIC SKBUBAICHTHI MO-
T'YT UMETh TaK @ IOIIME Pa3INyMsl: KOJHUECTBO KOMIIOHEHTOB, HATMYKNE (aKyIbTaTHB-
HBIX KOMITOH B, PACXOXKJICHUSI B KaTeropuu 4mciia. Pycckue m Oelnopycckue 4acTUYHBIC
DKBUBAICHTHL MOTYT UMETh Pa3HbIC MaJICKHbIC (JOPMBI KOMITIOHEHTOB. J[JIsl YaCTHYHBIX SKBH-
BaJICHTQBYIOWYCKAIOTCS TAKXKE PACXOXJICHUS TOJILKO B OJTHOM JIEKCHYECKOM KOMITOHEHTE.
[TBEpIUM CKa3aHHOe MpuMepoM. Ppazeosoru3Mbl pyc. nepeasi aacmouka — Oell.
racmayka v anri. the first swallow (6ykB. mepBast macTouka) MOJHOCTHIO COBIAIAIOT
UKO-CEMAHTUYECKOM YPOBHE, OJTHAKO B PE3yJIbTaTe OTCYTCTBUS apTHKJISA B IEPBOM H

POM Ha I'PAMMATHYCCKOM YPOBHE €CTh pacxokeHue. Takas ke CUTyarusl IPOCIIeKHUBACT-
Q U B pycC. 00 KOpHell 8ojoc — Oell. 0a kapauHs eéanacoy u auri. to the roots of one’s hair

a

(OyKB. 10 KOpHE# BOJIOC).

[Ipu comocTaBnenuu, HapuMep, OETOPYCCKOTO M TMOJIBCKOTO S3BIKOB MPH TaKOM Tpe-
OOBaHHWH K TPAaMMaTHYECKHM COOTBETCTBHSIM TOYTH BCE (hPa3eoOTU3MBI, KOTOPBIM B Oeiro-
PYCCKOM $I3BIKE COOTBETCTBYET KOHCTPYKIIHS «IIpUJIaraTelIbHOe+ CYIIECTBUTEIBHOEY, OyayT
UMETH B IOJIBCKOM SI3BIKE TOJBKO YAaCTHYHBIC YKBUBAJICHTHI 32 CUYET TOTO, YTO JUIS TOJIBCKOTO
S3bIKa XapaKTepHa MOCTIO3UIMS pUilaraTelbHOro, Hanpumep, 6en. Kainasa nauays M MON.
pietno kainowe (6ykB. neuats Kawnoma); 6en. Baraamasa acniya w non. oslica Balaama
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(OyxB. ocnunia BanmaamoBa); 6en. axizecasa nama v TON. pieta achillesowa (OyKB. msATa axuii-
necoBa) u Ap. OTCl0/1a YaCTHYHBIMU DKBUBAJICHTaAMHU OyAyT HE TOJIBKO (pa3eosioru3Mbl Ono-
JCWCKOTO WJIM aHTHYHOTO TMPOUCXOXKIEHHS, HO M (Ppa3eosIOTU3MBI, CTaBIINE WHTEPHAIMO-
HAJIbHBIMU TI0 JITHUH HE3aBUCHUMOT'O BOSHHUKHOBEHHSI U JIMHTBOMUTPAIIMOHHOMN JTMHHH.

Taxkum 00pazoM, K MEKXbA3BIKOBBIM (Ppa3e0IOTHIECKUM SKBUBAJICHTAM OTHOCSTCS (ppa-
3€0JIOTU3MBI, O0JIAIAIONINE CEMaHTHKO-CTHIIMCTUYCCKHM TOXIECTBOM, CXOJHBIM KOMIIO-
HEHTHBIM COCTAaBOM, MOJHBIM JHOO YaCTUYHBIM COBIAJCHUEM I'PaMMAaTHUYECKOH CTPYKTYPHI
IIPY BO3MOXXHOCTH PACXO0X/ICHUI B BAPHATUBHOCTH M KOJMYECTBE KOMIIOHEHTOB.
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The article deals with the issue of interlanguage correspondences of international phraseologi-
cal units on the example of phraseologj uivalents. Features of interlanguage phraseological
equivalence include the identity of se ics, grammar and component composition of international
phraseological units. Examples of full, and®partial equivalents of international phraseological units
are given. J
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I@TAFATEJII)HOE C JEPUBAIITMOHHBLIM 3HAYEHHUEM ‘CAEJJAHHBIN
U3 MATEPHAJIA’ B CTPYKTYPE YCTOMUYNBOT'O CPABHEHUA

B cmamwe paccmampuearomcs ocobeHHoCmU ceMaHmuKy u ynompe@zelmﬂ ycmoﬁuueblx cpaes-
HeHull PYCCKO2O A3bIKA C UMEHAMU npUladcamelbHbIMU, 06pa306(,1HHblMM OMm HAUMEHOBAHULL eeuecms.
B yernmpe 6HUMAaHusl aemopa CUHKPEMU3IM dm3uqea<ux u ()y)COGHblx (I’lCM)COJZOZuHeCKM)C) NpU3HAKoe6
yeioeeka — CGOﬁCH’lGO, Komopoe packpbvleaemcst 4epe3 aHajiu3 MHO2O03HAYHOCmMU U CUHOHUMUYECKUX
ces13ell AHATIUSUPYEMDBIX KOMNAPAMUBHbIX d)p03€0ﬂ02M3M06.

Kniouesvie cnosa: KomnapamueHasl gbpa360ﬂ02uﬂ, ycmoﬁ'{ueoe CpABHEHUE, depueauuozmoe 3HA-
YeHue, MHO2O03Ha1Hocmv, CUHOHUMUA.
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